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A bizanci levegéjli, csondes, kihalt Ravenna uccain,
halottas szell6jl, bagyadt sugaru 6szi napon egy hajlott
valla férfi jarkalt a maganyt keresve. Szikar fején hom-
lok-pantos, hatara hajlé hosszu csucsu, fil-ellenzés puha
kett6s foveg ; kdzepesnél nem magasabb termetén— gond-
ban, tudomanyban, epedésben, kodltésben, vandorlasban so-
vannya aszott termetén — tisztes, folttalan, gyd(retlen,
bokaig éré bd, redds kontds csattogott komoly Iépteire
a hivossé borzad6 szélben.

A nemrég befejezett nagy mid utolsé sora

Vamor che muove il sole e I'altre stelle

elkergethetetlenill vissza-visszazengett flilébe, mint nagy
eréfeszités utolsé szivdobbanasai.
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Mily j6, hogy végére ért: visszas, zavaros, kizdelmes
bolyongasa az Isten révében megnyugvassa csendesult!
Mily gyotr6, hogy befejezte: nincs mar tobbé miért élnie.
Valni kell, valni a szinek, vonalak mozgalmas vilagatdl,
a vulgaris eloquentia zengésének foldi zenéjétél, a ven-
dégszeretd Guido Novellotdl, fiaitol, Jacopotol és Pietro-
tél, leadnyatol, Anténiatol, aki kérésére, ha majd kolos-
torba vonul, Beatricénak fogja neveztetni magat, a halat-
lan Firenzétél, amelyet nem lat mar meg Ujra soha. ..

Egy szélroham arcaba vagott. Megremegett.

— Atfaztam . .. Venezidban... nyirkos betegséget
ugatott tidémbe a lagunak folott vonitdé vihar...: a
Halal ...

Hosszukas arcara, kemény sas-orrara, hatalmas csontu
allkapcajara viasz-sapadtsag Ult hirtelen; az als6 folott
ereszként kiallé fels6 ajka ejvértelenedett; komoly amu-
latban izz6 két nagy szemét boru homalyozta el

De aztan szeliden, buszkén elmosolyodott:

— Ne félj, Durante, Alighiero fia, csak tested borzadt
meg az elmulastdl, lelked repesve repes feléje, dreg Du-
rante, akit barataid vonzalma Daniénak becéz, mit vesz-
tesz életedet vesztvén ? Valamit, amib8l semmi sem tiéd,
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azt az egyet kivéve, ami aztan is birtokod marad: a
lelked. Add a kezed, remegd testem, Vergiliuszod leszek,
vezetlek, emlékezem, hogy nézz, lass és megnyugodi.
... Tompa eler6tlenedéssel haldoklik 6szbe a Mi
Urunk Jézus Krisztus sziletése utan val6 1321 esztendd.
Otvenhat évvel ezel6tt a halatlan, édes Firenzében, a
durva etruszk vérrel kevert rémai varosban egy szirke
kis torvénybujo embernek fia szilletett. Majus volt s a
csecsemd elsd lélegzetével dus illatot, harmoéniat, epedést,
szerelmet szivott magaba. Az illat szétdmlétt benne, szi-
vét Paradicsomma emelve, az epedés pokol-kinjain, a
szerelem purgatériuméan keresztil zengve vitte a paraszti
nyelv salakjabdl kifejtett harménia mind maig. Ez volt az
élete s nem az, hogy el6bb anyjanak, a ,boldog méhu "’
Donna Bellanak s kés6bb a Filozéfianak dias emlejébél
szivott magaba erdét... A tiszta szellem mily fortelmes
fertébe sullyed, ha nem tudja megfojtani a kéj-vagy par-
ducat: lasd, mivé lett tudés tanitéja, Brunetto Latini, a
nagy b(indz6, ki megszerezte A kincsek konyvé-f, de
lelke kincsét narcisszuszi mocsokba verte!... Aztan sok
évig nem tortént semmi, vagy mar el6bb volt, ki tudja ?
amikor egy roézsaszinnel kizdd lilas este hirtelen . . .



Miért remeg a kezed, eltor6dott testem ? Mi hajszolja
megs(risodott véred szivedbdl ujjaidba ? Te is emléke-
zel ?... egy rézsaszint fojtogaté lila estén meglattad,
meglattuk, 6, csak én lattam meg igazan Beatricét. Ha-
romszor is megfutottuk aztan a lelkek tuls6 harmas ha-
zajat a mostani ravennai békéig ... epedve, lelkesulve,
gyoétrédve . . . harmoéniat keresve . . .

A San Orso6 kupolajarol his szél-lepel zuhant ala s a
szelid 1éptl 6reg megingott.

— A szerelem verset rovd tollat adott kezembe s ba-
rati szem csungott a dolce stil nuovo zengésén: szerafi
lelkli Giottém, Guido Cavalcanti, legels6 baratom, a h
Cino da Pistoja s a léha Forese Donati ... S hogy el-
nyomta késébb ezt az édes harmoéniat a guelf-ghibellin
zakata!. .. Igen! 1289 nyaran kardot nyomott kezedbe
a guelf-buzgasu vér s Arezzo népét kaszaboltuk, lever-
tuk Pisat Capronanal. A rakovetkez6 nyaron halt meg
Beatrice . . .

Az oreg felnézett a vén bazilikara s igy gondolko-
zott tovabb:

— So6tét dém az Emlékezés, amelynek kapujara fol
kellene vésni: ,per me si va nella cittd dolentef{ — s
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mégis ugy érezte, hogy nem faj az emlékezés, nem is
vidit, az élet és halal hatarmesgyéjét jaréban mar csak
a hideg csillogast, harménidban zengé gondolat él.

Osszerantotta szemoldokét, széles vagasu szemét mész-
szenéz6vé huzta kicsinyre:

— A siras utan jott a kétségbeesés, amely megint a
Duhaj Orémnek nyitott ajtot, Forese Donati vezette karon-
fogva . .. jottek a fehér testl firenzei n6k, a habzd ser-

leg s fenekén a csémor... a szégyen... az assisibéli
szent Ferenc harmadik rendje, a tisztulas ... a meg-
nyugvas.

A nép a nemesek folé kerekedik. 1293-ban mindenki-
nek be kell iratkozni a hét céh valamelyikébe. En az
orvosokéba léptem, mert ott voltak a festék is, az édes

freskdi szineit kevergetd Giottom ... Jottek a kozigyek,
politika, tevékenység, zajongdé szénokolas ... S elvettem
Gemma Donatit, félszdzada annak ... Boldog voltam ?

Nem! Boldogtalan ? Nem! Férj voltam és apa lettem. Uj
életbe estem, Ujabb utadn esengtem s megirtam régebbi
életemet és Vita Nuové-nafe neveztem.

A firenzei guelfek megkeveredtek. Ujitasokért haho-
zott felik, koztik én is, a fehérek; a tulzé feketék meg
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vadpartnak, ghibellineknek csufoltak, bélyegeztek. Miért
fehér ? s miért fekete ? A csaszar hatalmatél féltettem a
lelket, s a papa vilagiva ferdilt hatalmaban a lélek ve-
szését lattam.

1300 Szent Ivan hava tizendtddikétél Kisasszony ha-
vanak kozepéig mint a hat prior egyike vittem Firenze
kormanyat. Aztan kovetségbe kildtek Bonifac papahoz.
Kozben Toscana békitéje, a kis francia Valois fegyver-
rel a feketéket nyomta urakul Firenze f6lé s hogy Du-
rante Allighierit eltaposhassak, azt kellett kieszelniok,
hogy sikkasztott, zsarolt, megvesztegettette magat.

Szaml(ztek! Igen!

Igen | En megprébaltam a szamdlzétt tébbi fehérrel
egyutt kiuzdeni a hatalomért s hatalmunkban Firenze ad-
6éért, de megundorodtam a csirhété§l s magam lettem a
partom.

S a vandorbot a kisérém .. . Verona udvara . . . Pa-
dova ... a bolognai egyetem arnyéka ... irom a Szere-
tetvéndégség-ef, a Koznyelvi Ekesszélas-f. .. Lunigiana-
ban Malaspina ugyvivéje ... Casentino... Forli...
majd Ujra Lunigiana . ..

Az oreg megallt, visszatekintett a campanilére s
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lassan indulva menésnek, lépte, emlékezete egyként této-

vazott :

— Hogy is volt?. .. aztan ?. .. mindegy!. .. Utoébb,
igen, 1309 elején Parizsban iltem a Filozéfia — hideg
Omphale — kidbranditéan pergé rokkaja mellett. . . De

VIl. Henrik, a papasag s a francia kiraly zsarnok és
igaztalan hatalmanak jovendd ostora atkelt az Alpo-
kon... 1313 &sze Milano: kdszontém a rémai csaszart...
Mennyi ujjongas, remény, a hazatérés int a tavolbol!
Levél, mennyi levél Italia uralkodéinak, szenatorainak:
— Engedelmes alazattal hédoljatok meg a csaszar el6tt!...
Kidolgozom a Monarchia-f, latinul, hogy egész Eur6pa-

nak szoéljon ... a vilagbéke diadal-szekerének nyoman
fogok visszatérni Firenzébe. .. és aztdn Casentinoba
mentem . . . mit hallok ? Firenze ellenall ?. .. Az Arno

forrasaitol vag at korhol6é szavam a megtévedt varosba...

Es Firenze felelt: az altalanos kegyelembdl kizarta Du-

rante Allighieritl. .. A csaszarhoz fordulok: Firenze a

kigyofészek, ellene menjen, csak ellene. De Henriknek fonto-

sabb a romai koronazas. Visszaulton ostromolja meg csak

Firenzét. .. hiaba!... S 1313-ban meghal — az Ugyetlen.
Az Oreg sétdja mar lazas sietés.
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— Veége! Ekkor lattam, hogy vége... Masfelé kell
fordulnom. Vissza is, el6re is egyszerre! A régi gondo-
lat szikrdja magas langra lobbant s hozzakezdtem a
Commedia-hoz . . .

Megszédult Meg kellett egy percre allnia.

— Aztan a Gubbio melletti kis kolostor csondje . ..
majd Lucca, ahol Firenze ellen élesitette kardjait Uguc-
cione serege ... Firenzét megveri. .. elliznek Lucca-
bél. .. Gjra Bologna ... és Ravenna.. .

Az oreg korultekintett.

Egy sotét kapu-mélyedésbél fia, Jacopo lépett eléje:

— Hol jar ily késén, édes j6 apam ?
— Velencébdl jovok, ahol Guido Novello kdvete voltam

a béke dolgadban — s lazas, nehéz lehellet vagott a fia
arcaba.

Jacopo megfogta apja kezét — mily forr6! — atka-
rolta — hogy remeg! — s betamogatta a hazba.

Masnap, Szent Mihaly havanak tizennegyedik nap-
jan jelentették Guido Novello da Polentanak, a bizanci
leveg6jl, csondes, kihalt Ravenna uranak, hogy Dante

az éjjel elhalalozott. ) .
LACZKO GEZA



fii, SZIKLAFOKROL, melyen nehany aféld szinével
egyenlé falmaradvany emlékeztet arra, hogy valaha
Canossa volt, arrél afehér, kopar, maganos szikla*
fokrél, amelyet sem erd6k arnyéka, se madarak
dala, se lefuté vizeknek locsogasa meg nem vida-
mit, aki erddn, volgyén koérbe hordja tekintetét,
egyik fel6l mint az Appennino 6érszemét Bismantua
sziklaszalat pillantja meg, amelyet Dante megma-
szott; el6tte, a vidam Emilia tartomanyban, az
Enza és a Parma vize kozoétt Selvapiana maga-
nossaga, ahol Petrarca legszebb dalai zendultek
fol; masik felé, tavolabb, Reggio varosa, Ariosto-
nak ifjukordban vidam tanyaja és lejjebb, a Po
felé Guastalla, amelynek fejedelmei vendéglata-
sukkal vigasztal6i voltak szomorusagaban Tassé-
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nak. Es az ember elgondolja, hogy nem a vég-
zet akarata nélkul ver6dnek o&ssze Italia koltdi
dics6ségének ezek az emlékei a sziklafok korott
és a sikon, melyen mint végzetes drama fejlett
ki az egyhaz és a csaszarsag kozt valdé vissza-
vonas, a visszavonas, amib6l a varosok szabad-
sagaval Italia népének ereje kelt ki, melynek
szine-virdga a m(vészet és a koltészet volt. Jo
két évszazadon at kizdott az a nép létéért és
az allamért, minekel6tte megsziletett az a férfia,
ki hangjava és zaszlajava volt valand6 az id6k
jardsadban, ki a gondolat legmagasabb csuUcsaira
volt emelend6 az olasz nyelvet és olasz dics6*
séggel megitatandé a legtartésabb és legmaradan-
débb vilagot, a lelkek vilagat, fi papasag és a
csaszarsag és viszalkodasuk és hatalmuk letiint,
amikor Dante megszlletett; Dante, aki el nem
mulik.
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i\ mR két nagy intézmény a tizenharmadik széa-
zad végefelé oly modon hanyatlott el, vagy ala-
kult at, hogy kulénb6zé lett attél, aminek a ko-
zépkor volt a formaja; ennek a kornak pedig al-
konyodott.

Mikor Dante megszuletett, a csaszarsagnak mar
Osszeomlott az erkdlcsi hatalma, amely Kkeresz-
tényi diktatdrajanak idealitdsaban volt; politikai
hatalma is 6sszeomlott a hd(béri csaszarsaggal,
fiz interregnum utan a két Habsburgnak féllépése
olyan igazan szinpadias volt, hogy harmadik Miklés
papa a csaszarsagnak egymas kozt négy orszagra
valé folosztasat inditvanyozhatta els6 Rudolfnak,
fiz flnjou-haznak Italidban valé tulsulya arnyékba
boritotta a papasagot. Hasztalan mutatkozott csa-
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szari diszben a varosban és a vilag el6tt nyolca-
dik Bonifac papa, ama kor politikai tekintetben
nagy papainak utolséja és bordatta maga el6tt a
kardot, a jogart, az almat. Szép Fulép, ki azon*
kézben lett kirdlya Franciaorszagnak, hogy ennek
lovagkori folénye veszend8ben volt, a hibéri szo-
kasok helyébe a kiralyi torvényt tette, a lovago-
kat a jogaszokkal helyettesitette és megsemmisi-
tette a templariusokat. Fuloép, a Dante gy(ldlte és
megvetette kiraly, az anagni-i arculcsapéassal vetett
véget a papasag megujhodott blszkeségének és
a papa, mint poérazra vett eb kullogott mogotte
az avignoni szolgasagba. igy tehat a papaséagot
és a csaszarsagot legydrték és megverték a mo-
narchidak, melyek a hubériséggel és lovagisaggal
szakitvan, a dinasztidi és kozigazgatasi kényura-
sag felé tartottak.

fi csaszarsdg és a papasag elhanyatlasaval és
atvaltozasaval azutan a koltészet, a mdveltség,
a civilizacié, mely azoktdol kapta szellemét és
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alakjat, nem csupan elvaltozott, hanem megfo-
gyatkozott és sorvadasnak indult, fi provenyal
koltészet, melyben az albigensek elleni keresztes-
hadjaratok oldoklései és maglyai kozott mar el-
durvult lovagkor Ilegder(isebb mdveltsége valt
tetté, hisz évvel Dante szlletése el6tt elmene-
kalt szuléfészkébdl finjou Karolynak, az Gj grof-
nak komor szine elél és szerte Italidban bujdo-
sik: hangja csak azért jon meg, hogy megsirassa
a régi nemzedék halott urait és szemrehanyassal
arassza* el az U(j urakat. Kilencedik Lajossal, a
szent kirallyal, ki 6t évvel Dante szlletése utan
akeresztesek satra alatt halt meg Karthag6 romjai
kézott, Franciaorszagban véget ért az eredeti és
igazi lovagi héskoltemény: azordon frank chanson
de geste-ek alig hogy életiiket tengették rohogé
parédiajukkal szemkdzt, mignem azutan az irodalmi
prézatravesztiaja megolte 6ket; akelta kalandos re-
gények is megsapadtak a laik-ban. fi Roman dela
Rose kovetkezett, melynek els6 része, hol a lo-
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vagsag galanskodasban, ez meg az allegériakkal
felcifrazasban sorvadt el, koélt6jének, Guillaume
de Lorrisnak halalaval, félbeszakadt, o6t évvel
annakel6tte, hogy Dante megsziletett; a masodik
részt, mely gunyosan fordul ellene mindennek,
amit a kozépkor leginkabb tisztelt, a papoknak,
az uraknak és a kiralynak, s a né tiszteletét a
trivialis testiséggel zarja le, Jean de Meung 1305
elétt fejezte be, mikoraban Dante a Commedia
tervét érlelgette. Es mikozben a rendkiviili gyer-
mek még bdlcsejében ringott, az utols6 Hoben-
staufennek Napoly terén szétomlott vérével
Tblringia és Svabhon erdeiben elviragzott a
minnesangerek tavasza is, elhallgattak a Nibe-
lungokroél és Gudrunroél szélo énekek és szétfész-
16tt a titokzatos homalyban Parcival és Titurel
igézete. Es valamint a lovagisag epikai és lyrai
termelése végétért, azonképp mar legérettebb gyu-
molcseit termette volt meg a papsag tanitasa is.
1264-ben, egy évvel Dante szlletése el6tt, halt
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meg Vincent de Beauvais, a Speculum maius
szerz6je, azé a munkaé, mely utolsé és legna*
gyobb kisérlete volt a kozépkor tudomanyanak,
hogy sokféle elagazédasukban egybefogja az
emberi ismereteket. Tiz esztenddvel utébb, 1274*
ben, Dante és Beatrice gyermekkori talalkozasanak
évadjaban balt meg, flquindéi Tamas és Bagno»
reai Bonaventura, atblétdi annak a két szerzetes*
rendnek, mely a szazad elején keletkezett a
papasag és az egyhaz tamogatasara; két legna*
gyobb vildgossaga a scbolastikanak és a mysti-
canak, kiknek egyike a syllogismus haromszogé»
vei mérte meg az embert, a vilagot, az Istent,
masika pedig a biln és a halal félelmétél elnyo*
mott annyi szazadév nyugtalansagat végezetil
Jézus irgalmanak fényes latomasava magaszto*
sitotta Maria malasztjat dics6it6 szenvedélyes
hymnusaban.

Ezenkozben Italiat, mely két év éta szabadsa*
ganak megszerzésére és kifejlesztésére toreke»



Carducci 20

dctt, és a szellem dolgaiban kevésbé mutatkozott
tevékenynek, semmint vallalkozénak a kereske-
delem és gyarmatszerzés faradalmaiban, az ipar
és a céhek munkaiban, a gazdagsag halmozasaban,
a torvényekrél valé gondoskodasban; Italiat,
amelynek addig egyéb irodalma nem volt, mint
latin nyelven az egyhazi ésa kéznép nyelvén Pro*
vence és Franciaorszag lovagi irodalma; Italiat,
amely immar addig a pontig jutott, hogy mivol-
tanak leglelkibb nyilvanulasat kellett meginditania,
elmélkedd, érzelmi és képzel6 erejét, vagyis a belsé
életét kifelé forditania a sz6 mdvészetében; Ita-
liat, amely odaig jutott, hogy a még nemrégen
german ihlet helyére az allandé rémai inspiratiot
tegye, az egyhazi és lovagi tanitas helyébe a pol-
gari és népi irodalmat; Italiat, amely, mondom,
idaig jutott, az atvaltozasnak olyan folyamata ka-
vargatta, amely felbomlasnak latszott. F varosok
politikai és tarsadalmi forradalma, er6feszitésé-
nek végs6 fokan ugy latszott, mintha 6nmagat



Giotto: Dante-arckép a florenci Bargello freskéjarél
(Seymour Kirkupnak a kép restauralasa el6tt készult rajza utan)
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pusztitana el. Egyfel6l a varosoknak eredend6
viszalkodasa egymas koézt, hogy melyik alkossa
magvat az allamnak, élethalalharcava alakult f6-
képpen azoknak a varosoknak, melyek hatalma-
sokka lettek a tengeren és a tengeren tul: tehat
Pisdnak Genova ellen, Genovanak Velence ellen.
Masrészt a varos és a falu népe, a kézmdivesek
és a parasztok nekifekiidtek a nemességnek és a
torzsdkos polgarsagnak: amib6l vagy Firenze bi-
zonytalan demokraciaja fejlédott igazsagugyi jog-
rendjével, vagy Velence tulhatalmas arisztokra-
cidja a Nagytanacs véddgatjaval, vagy pedig, a két
véglet kozott, Kozép-ltalia katonai és kalandori,
s Eszak-ltalianak dinasztikus és hoditéi Signoriai.
Ezenkozben a polgari tevékenység és a céhekkel
a fénylzés és tanultsag megndvekedett; de az er-
kélcsok romladoztak és az élet idealja alabb-
széllott. Es a tdrzsokds polgarsag maradibb része
az immar kalandda kicsinyedéit csaszarsadg és a
francia kiradly kaplansagava fogyatkozott papaséag

3
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leromlasa kdzben a kézségben a zlrzavart latta,
a Signoriakban a zsarnoksagot; és az egész tre-
cento anarchianak latszott, aminthogy az is volt.

Rz id6knek ezek a kortlményei, csak ugy, mint
életének véletlene és lelkének meg elméjének ter-
mészete inditottak Dante fillighierit arra, hogy
- mondjuk meg roégtén - idedljat a multban
keresse vagy a multba tegye.

XXX
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D ante is volt fiatal: és az 6, meg a vele egy*
kord nemzedék képzeletében, amaz ifjakéban, kik
polgarhaborukban és szamkivetésben megviselt
apak gyermekei voltak, a bamulat és rémulet ér-
zése kozben - abban a legendas ragyogasban,
mellyel a szenvedélyesen elfogult friss hagyoméany
a kevéssel sziletésunk el6tt valo eseményeket el-
fatyolozza - folfénylett méasodik Frigyes csészar-
saga és Pier della Vigna kancellarsaga harmadik
Ince és kilencedik Gergely vetélkedd péapasaga
kozott; folfénylett Angolorszag fel6l a Plantage-
netek tragikus balvégzete, melyb6l a f6urak
szabadsaga fakadt ki, Franciaorszag fel6l pedig
Fulép Agost és Szent Lajos uralmanak epikai
dics6sége. Ha pedig emlékezésiiket jobban meg-

3*
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négattak, még résziuk jutott a guelfek parmai és
bolognai gy6zelmeinek dicséségében és a monta*
pertii bosszuallas fajdalmaban; ésLombardia, Tos*
cana, fipulia véres terein folkeltét lattak és hallot*
tak Manfrédnak, a sz6ke, a szép és nemes ellenség*
nek és Ezzelino kegyetlenségének és Farinata
nagylelk(lségének, hogy azutdan mindent Gjra be*
takarjon romlasanak zajaval Benevento; és még
lathattdk, hogyan enyészik et Karolynak, a koélt6k
elveszejtéjének és a lovagsag aruldjanak oregsége
el6tt Corradino hdésies gyermeksége, Corradinéé,
az utols6é lovagé, Svabhon és a dugento utolso
dalmondoéjaé.

fiz ilyen emlékek kozott, miket a bamulat
és a rokonérzés emlékeivé tehetett a népi part
gy6zelme, a szabadsag, mely a lelkeket folemeli
és a polgaroknak abban vald virtusa, hogy vitéz*
ségre és el6kel6ségre a lovagokkal vetekedjenek,
az ilyen emlékek és hajlandésagok kozt, melyekbdl
utébb a koéltemény dramai részének f6 érzelmi
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motivuma fejlett, ndvekedett a Dantéval egykoru
nemzedék és a kolt6 ifjakora. Es ez a hatas nem
véletlenil lett hatasossagaban kilonb6z6 attél, mely**
lyel a francia forradalom és a csaszarsag volt az
iffj Eurdpéara 1815 utan, a romanticizmus évad-
jaban. Foltételeiben és okaiban, szellemében és
alakjaban valéban nyilvanval6 arokonsag aroman-
ticizmus ésadolce stil nuovo koltészete kozott,
amelynek 1283 és 1300 kozt Dante volt a leg-
nagyobb iréja. Erzelmi tartalmanak tekintetében
a jelenség ugyanegy volt a két korban, fi nagy-
merészségl gondolatoktdl és tettektél, a lelkek
Osszecsapasaitdl és nagy eseményektdl, a kétségbe-
esett katasztrofaktol viharos korra, ugy latszott,
a nyugalom id6koze kovetkezik és bel6le béké-
ben, szabadsagban, magasabbrendii mdveltségben
biztosabb idékbe val6 atmenetei reménysége. llyen
kordlmények kozott a lelkekben a szellemi vissza-
hatasnak sziksége jelentkezett az er6 szertelen-
sége, a materializmus, a filozéfiai kételkedés, az
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el6z6 kor testiessége ellen, amelyet masodik Frigyes
averroistai és patarénusai, a csaszari epikureusok
képviseltek; a szellem reakcidjanak és a hit el6tt
valé6 meghodolasnak sziiksége, a hit el6tt, melyet
az érzés fogadott magaba, hogy azutan az értelem
6rizze meg. R régi ghibellinek, a hdbéres zsamo-
kok, a nagy nemzetségek lovagjainak hitetlen*
ségével ellentétben a még él6, vagy imént meg-
halt dj nemzeti szentek aureoldjabél a hit tdz-
langocskakat latszott zaporozni az Uj nép elmé-
jébe és szivére.

Rz ifja lelkek ilyen hajladésagainak egyéb
koralmények és okok is kedveztek azontajt. Ha
a kozépkor megvénhedett tarsadalma pusztuléban
volt, helyette az élet zsenduilését érezte magéban
az Uj nép, mely majdan a renaissance-ot volt
megalkotand6. Ennek az életnek kibontakoztaban
a rémai varosok szivdobogva lelkendeztek a jovd
felé és ama szivdobogasban és fels6hajtasban uj fal-
abroncsokkal duzzadtak meg. Aroman templomok,
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melyekkel a keresztény nyugat a tizenegyedik
szazadban Unnepl6be 61t6z6tt, immar sz6kéknek
és homalyosoknak tetszettek: mas levegdt kivant
imadsagai szamara a meguajbodott hit, mas teret
immar nem a kivaltsagos szerzetesrendek, hanem
a varoslakok népének ahitata. Es szerte Italia
varosaiban emelkedtek Maria és Szent Ferenc
templomai és ég felé szoktették boltiveiket, ormai*
kat, harangldbaikat, mint a lelkek a végtelen felé
valdé séhajtasaikat. Es a templomokban és a nép
palotaiban, melyek a kastélyok helyét foglaltak
el és a nyitott loggidkban, honnan a tornyok
nyultak fél, egy Uj mivészet mosolygott fol, mi*
ként a szerelem és az ifjusag: a festdmdvészet.

llyen korilmények kozétt és ilyen hatasok
alatt bontakozott ki Dante tehetségének elsé nyilva*
nulasa,Beatrice lyraja, a dolce stil nuovo mdadvei*
ben. Hz olasz ko6lt6 még abbdél a koéltészetbdl
indul el, mely alovagi mdveltség egy képzetét valé*
sitotta meg a nd felmagasztositasaval. R hiibéres
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varurné, kir6l mar Bemard de Ventadour, de
még mindig az udvar kellemes tarsalgé moddjan,
megénekelte, hogy kedvéért gyakorolja az Isten
a virta*t*), csak nemrég emelkedett megint Bolo*
gnanak, az iskola és a szabadsag varosanak lyrai
koltészetében az emberi és polgari erény magas*
rendd typusava. Mikor ez a néi kép Dante szive
ajtajan zorgetett, Uj lelket meritett az iskolak
hevébdl, mely abban a tiszta és erdvel teljes ifja*
sagban forrott és egy mas élet szinére festve
kertlt ki bel6le, egy mas életére, amely csoda*
nak latszott és az is volt. fi hagyomanynak mar
elnydtt formai szétmallottak ama szenvedélyes és
komoly nagy szivnek érintésére s az érzésnek
abban a mély meghittségében egybeolvadt az ud*
varok és iskoldk hatarozatlan idealitasa; és az
firno dombjainak tavaszaval szemkézt, a templo*
mok tavasza el6tt, melyek fehéren keltek ki Maria
szamara, a szabadsag tavasza el6tt, mely akkor

*) Vagyis :nemesiti meg a férfit, a tiszta lelki szerelem altal. (Aford,)
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szabaditotta fél arabszolgakat, Dante Vita nuova»
jaban folkelt a szenvedélytélén, légies, megangyalo»
sitott Beatrice. Folkelt és mint az isteni jésagnak
egy mosolya suhant at a foldon és minden lépte,
minden dolga és tette az istenség megnyilvanu»
lasa és rendelése volt; és megjelenésének hatasa
az lett, hogy az orokletes bosszuallasok foldjén
nem maradt ellenség és hogy a varosrész és
varosrész, a torony és torony, a haz és haz kézt
foly6é harcok kozepett minden kérdésre szeretet
felelt. Hzt vélhetné az ember, hogy a szeretetnek
akkora rajongasaval, a békének olyan mély extazi»
saval meg akarta vigasztalni és er@siteni a termé»
szét és az Isten ama nagy lelket a fajdalom, a
balsors. az események csapasai ellenében, a vilag»
gal valé harcaban, amely rea varakozott.

Es ama rajongas annal mélyebbnek, annal von»
z6bbnak és jéltev6bbnek tetszik annalfogva, hogy
mégis velejar a halalnak el8érzete, s6t allandd
érzése. H kozeli haldl latomasaval kezdédik a
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Vita nuova és Dante szerelme és koltészete;
kozepe részén a jelenlevé halal latomasa a lég*
fantasztikusabban szenvedélyes kisugarzasa, s a
halal utan valé latomas fejezi be féldi szerelmét
és ifjukori kényvét, hogy a csoda és az Orokké'
valésag Uj konyvét nyissa ki szamara. Mert
Danténak mar ifjukoranak abban az els6 komoly
megindultsagdban, maganak ama megindultsag-
nak okainal fogva, a halal nem csupan régeszmé-
jévé, hanem kedves eszméjévé valt: Morte assai
dolce ti tegno.*) R halal a szeretett ifju nd kulse-
jében annyi, mint a béke; a haladl az angyalok
uranak az 6 dicséségébe visszaszélitdo szava: a
halal az 6rok dicsdségbe vald igazi atkelés. R halal
(ha szabad az isteni kolt§ képzeletével elgondol-
nom) Istennek a foldre, a hésokhéz kuldott szol-
galéja és hirntke, aki idején érkezik, hogy meg-
intse és Utbaigazitsa, vagy céljuk felé visszaiga-
zitsa 6ket. Ahogy az ifja firenzei leany igyen ki*

*) Olyan édes vagy nekem, halal.
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ragadja magat majus parai és illatai kozul, a
mystikus koltészet fehér fatyoléba burkolézva
mintha igy beszélne lelkére az flllighierinek: —
Elég a békébdl, elég az elragadtatasbdl és az
almokbdl, 6h poéta! Proba és hadviselés az élet az
er6seknek. Rajta, hadd virrasszon a gondolat,
el6ére az emberekkel és a dolgokkal valé harcra,
a vildgon valé gy6zedelmeskedésre !

llyetén maéd Beatricéval végzédik Dante roman*
ticizmusa. Es ebben kildnbézik a mi szazadunk
romanticizmusatol: mert emez, mety a vilag leg-
szomorubb képének szemléletébdl, vagyis az
erkolcsi kétségbdl indult el, a végét jelentette
egy kornak, nemhogy Uj m(vészetnek lett volna
a kezdete, és 6nzésben valé kimerulése és kilebe*
16dése volt alelkeknek; holott Danténak igaz hitben
és az érzés Gszinteségében fogant romanticizmusa
az ember életének, kotelességeinek és foldi kildeté-
sének hasznossagarol és komolysagarol valé maga-
sabbrendu fogalméava emelkedett és emettetett fol.
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DfiNTET, aki Firenzében a szerelmi lyra meg*
djitéja volt, tanulmanyai és az id6, a megproébalta*
tasok és a fajdalmak vagy hdsz éven at, 1293*tdl
1313*ig, az olasz nép elsd vilagi filozofusava tették.

Azokban az években, egy varos hatarai kozt és
az egész kereszténység vilagaban Italia olyan esemé*
nyékét ért meg és Dante olyanokat latott, melyek
emberek életének és szazadok eszméinek iranyat
megvaltoztatjak: latta az (j népi alkotmanyt, amely
a koltdét a kormanyhoz sodorta, latta a guelf kdzség
zavaros valtozasait, melyek a szamkivetésbe taszi*
tottak; latta a papasag utolsé politikai kisérleteit
és az avignoni fogsagot; latta hatvan esztendei
esenkedd hivas utadn a csaszarsag méltésaganak,
els6 feltlinését és hetedik Henrik csaszar halalat.
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E nagylelkl és életbevagé bizakodasok és e durva
és gyaszos csalédasok banyatasai, ez emelkedések
és visszaesések kozott vonul Dante gondolatjanak
Utja élete masodik évszakdban, a munkasban és
elmélked6ben, a politikaiban és doktrinaiban, fiz
elsé életbdl, avita nuova*bol, az els6 koltészetbdl, a
dolce stil nuovo koltészetébdl, nem marad meg
egyéb,mint egy sz6, a donna gentile; és Beatrice
utoda ésvetélytarsa afilozoéfia lett. Vele az allegoria,
vagyis az esztétikai forma mystikus lelke atemplom*
ban, az iskolaban, a kézépkor muvészeteiben, kezd
Dante gondolatan drra lenni; és 6 az, aki elsének,
vagy masoknal szorgosabban mindig egybeflizi az
olasz népi nyelvl koltészettel, melyben alovagi sze*
relémtdl —az egyetlen targytdél, mely addig szamara
szabad volt - vakmeréén a filozéfiai és erkdlcsi
elmélkedésekre tér at. Ez az id6szak, melyben az
fimoroso Convivié*t és a hozzatartozé dalokat,
meg abelble fejlett értekezéseket irta, Dante kozép*
kori klasszicizmusanak korszaka.
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Rz flmoroso Convivi6o-vala szamUzoétt a fity-
maléknak és k6zombosdknek a maga nagysagat
akarta feltakami, melyet fajdalmas szegénysége el-
homalyositott; és a mesterked6knek nemes megve-
tésével, kik pénzkeresés és kitlintetések szerzéséért
foglalkoznak az irodalommal, 6 azt hirdeti, hogy
csupan azok szamara ir, kikben lelki josag vagyon,
fejedelmek, lovagok és nemeslelkli holgyek sza-
méara. Es mivének a mivel6dés torténetére nézve
abban van a fontossaga, hogy egy vilagi ember a
filozéfiat ki merte vinni az egyhazi iskolakbél és
bevinni a polgari életbe; a kolté és Italia gondo-
latanak torténetére nézve pedig az értéke abban,
hogy Dante a tudomanyba belevitte ontudatat és
valamit, ami csaknem polgari lelkesedés volt, a
személytelen scholastikat pedig - azt a halott
valamit - megajandékozta ékesszolasaval, amely
néha nagyszerl( és Unnepélyes, mint a gondolata,
maskor artatlan és 6szinte, mint szenvedélye. Egye-
bekbena Convivio bolcselkedése theologia. Danté-
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ra nézve épp ugy, mint agordgdkre nézve a bolcse*
séggel vald szeretd foglalkozas; am a bdélcseségnek,
miként ftquinéi Tamas és Bonaventura esetében,
orokt6l fogva az a rendeltetése, hogy segitse és
kimutassa a bitet; és a bit demonstralasa el6tt
flristotelesnek - mint a kolté Gdvozli — isteni
véleménye megtorpan; kivéve mikor az aristote*
lesi elméleteket a kereszténység dogmaival egybe*
flzi, miként az emberi lélekkel foglalkozo spiri*
tudlis tanitasban. Altalaban azonban, mint mar
a romaiak is, afilozofianak gyakorlati részét, vagyis
az erkoélcsit és torténetit tartja filligbieri legtébbre.
Ebben pedig barom belye fénylik fél a Convivié*
nak, mint melyek a latin népre és a vilagra nézve
igenlésuknél és jovBbeladtadsuknél fogva kivaldak.
R barom bely: abol a kolt6 koranak és a renais*
sancénak folfogasa folott és azon tul dics6iti a
volgaré*t, vagyis a nép nyelvét, szinte bejelentve
véle a kozvélemény uralmat a filozofidban és az
irodalomban. — »Uj nap leszen, amely vilagossa*
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got ad azoknak, kik sotétben és homalyban van*
nak« —: ahol a nemességr6l — Guido Guinizelli
fogalmazasat kovetve, Bartolo da Sassoferrato meg*
hatarozasat megel6zve és 1789 legnagyobb vivma*
nyat el6re hirdetve - azt mondja, hogy bar*
milyen legyen is a hordozéja, az a tokéletesség
ideaja: mely olyan lelki habitusbdl szarmazik, amely
minden egyénre raillik, de ra nem illik arra, ki
a jot elhagyta és gonosz: ahol Réma els6bbségérol
és hivatasarél kigyuladt ékesszolassal ir nemes
dolgokat, melyek a térténetfilozéfia magvai voltak
tudomanyosabb id6kben és a lelkesedés magjai
lettek nemesebb id6kben azoknak a nagysziviieknek
szamara, kik Itadlia megujhodasaért gondolkoztak
és kuzdottek.

Fizfimoroso Convivié*tél figgék a De vul*
gari Eloquentia és a De monarchi a érteke*
zései; amennyiben az erkolcsfilozofia a verselés
térvényeihez alkalmazva, a ko6zépkor felfogasa
szerint kolt6i tudomannyalesz; az allamok rend*
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jéve alkalmazva pedig — a koOzépkor és a goro-
gok felfogasa szerint is - politika lesz.

fi De vulgari Eloquentia elméletben fejti
és teljesiti ki azt, ami a Convivié-ban érzéssel
érintetett, és ez a ma elsd filoldgiai és poétikai fejte-
getése a roman nyelveknek. Mint filolégia, azzal,
hogy az (j latin nyelvek kdzos eredetét és csaladi egy-
ségét hangoztatta s megkllonboéztette az italiai
tajszolasok hatarait, megel6zte az id6ket: mint
poétikaval az idéket is, az el6tte jart véleménye-
ket is megel6zte benne a kolt6, mert mig a Vita
nuova-ban az olasznyelvli verseknek nem adott
a szerelemnél egyéb anyagot, itt kitagitotta tar-
talmukat és a harcokat és a derékséget is meg-
énekelte benndk, magara osztva minden olaszok
kozott a derékség megéneklbjének szerepét, fizon-
feltl a kimivelt otasz népnyelv maximajaval, mely
inkabb stilus kérdése, semmint a nyelvé, meg-
szabta végét a tajszolasos koltészetnek és a vidéki
iskolaknak, a sziciliainak, az apuliainak, a bolo-

4
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gnainak, firenzeinek; s mint énnon dicséségének
hirnoke az olasz koltészet és irodalom eljovetelét
hirdette. Végul pedig a koltés céljait, okait és
gyakorlatat atértvén, mindazoknak folébe emelke-
dett, akik harom szdzadév 6ta Gallidban, Germa-
nidban, Itdlidban verset torlejtettek és az Uj mui-
vészet alapjait az oOntudatos és kezdeményezd
egyéniségre rakta le, mely a hagyomanyok és
szabalyok mérséklé hatasaval Osszeegyeztesse a
népies és udvari, a polgari és egyhazi, a roman-
tikus és klasszikus két motivumat és elemét.

FH De monarchia-ban az emberi lélekkel és a
tokéletesség és boldogsag két modjaval (melyekért
teremtetett) foglalkozé erkdlcsi doktrina, a keresz-
tény civilizacié6 korméanyzataval foglalkozé politi-
kai tanitds, a romai népnek gondviselésszer(ien
jutott sorssal foglalkozé torténelmi doktrina -
csupa olyan tanitas, melynek csirai és els@ jelei
mar a Convivi 6-ban benn foglaltattak — a legb6-
vebb és legalaposabb targyalasban részesul harom
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kényvon at, melyek a legtokéletesebbek Dante
értekezései kozott és melyek korul Dante vala-
mennyi politikai gondolata csoportosul.

Fiz ember, mint egyetlen az él6 lények kozott
ki elronthaté is, elrontbatatlan is, kettés céllal
torekszik kettfs tokéletességre és boldogsagra is,
ideiglenesre ebben az életben, orokkévaléra a
masikban: amahhoz az értelmi képességek gya-
korlasaval jut el, emehhez a theologiaiak gyakor-
lasaval. Fiz ilyen célokat az ész és a bolcselet, a
hit és a theologia mutatja és adja meg az ember-
nek: csakhogy az ember gydngeségében vagy
mohoésagaban hibazhat és letérhet az Gtrél; ezért
szUkséges a vilagossag, a vezet6 és a fék: ez
pedig egyrészt a rOmai csaszar foldi hatalmaban
vagyon meg, masrészt a romai papa lelki hatal-
maban. Hogy a két vezér egyenesen a célhoz
vezethessen bennilinket, ahhoz szikséges, hogy a
foldén egyetértés legyen, szikséges, hogy a
menny boldogsaganak a jotakard6 emberek békéje

4%
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fetclicn meg lenn a foldén, flmde a foldon a
mohosag széthlUzasra viszen, ezt pedig egyetér*
téssé mas nem valtoztathatja, mint az egymaga
uralkodé monarcha, aki, minthogy mindenki alatt*
valéja, 6nmaga szamara pedig semmi kivanni*
val6ja, a bolcselet tanitdsa szerint, igazsagosan
igazgat és kormanyoz fejedelmeket, népeket és
varosokat. Nem mintha az orszagoknak és nem*
zeteknek nem volnanak bizonyos olyan tulajdon*
sagaik, melyek miatt mindeniket mas*mas tor*
vénnyel szikséges kormanyozni; de a kozds tor*
vényeket, melyek az egész emberi nem szdmara
megfelelnek és melyek alapjan az békére vitetik,
a fejedelmeknek és kormanyzéknak a monarcha*
téi kell megkapniok, mint ahogy a praktikus ész
az okoskodo6 értelemtél kapja a fétételt, hogy
mdkddésnek indulhasson, és annak teszi alaja a
kalodnleges tételt, mely a maga mdve. llyen egye*
temes monarchia méltésagat - mely avilag udvé*
hez szikséges, mert egyetlen forrdsa minden
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foldi hatalomnak — ruhdzta az Isten a rémai
népre, melyet erre Aeneasnak Italidba érkezése
készitett el§, éppen akkortajt, midén Maria sarja»
dékaban el6 volt készitve a megvaltas muve és
midén a vilag meghoditasaval (amely térvényszerG
volt, mert az Isten igy tett igazsagot R6ma és a
tobbi nép kozott) képessé tétetett red. A romai
birodalmat maga Isten alapitotta és ismerte el
azzal, hogy emberi testet oIttt alatta, mikor
szlletésében Octavianus népszamlalasanak, hala»
laban Pontius Pilatus itéletének vetette ala magat.
Minthogy a csaszarsag a rémai nép uralmat jelenti
a foldon, a csaszarra, barmily nemzetbeli lett 1é*
gyen is, a romai nép fensége szall at. A csaszarsag
kertje Olaszorszag, nem Németorszag; és onnan
nyudjtja ki jogarat a rémai fejedelem valamennyi
egyéb monarchia és minden nép folé, azzal a
szandékkal, hogy a vilagbol keresztény koztarsa»
sagot csindljon, melynek valamennyi allam tagja
legyen, a francia kirdlysag csak udgy, mint a lég»
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kisebb olasz kozség. Fi csaszarsag tekintétye egye-
nesen az Istent6l valo, még az egyhaz sem tart-
hatja magat nala féljebbvalénak, vagy adhat neki
tekintélyt, mert hiszen létestilésében — mely az
ovét megel6zte — nem volt neki része; nincse-
nek sem ilyent bizonyité 6- és uj-szOvetségbeli
alakok, sem helytall6 concessiok. Magat a csaszar
személyét az Isten teszi helyére, a valasztok csak
eszk6zok az Isten kezében. Fuggetlen lévén igy
a csaszar foldi uralma dolgaban a papatdl, ala-
rendeltje marad abban, hogy a foéldi boldogsag,
mely felé a csaszar a kalauz, eszkdz az 6rok
boldogsag felé, ahova a papa a kisér6. Caesar
tehat tisztelettel tartozik Szent Péternek, mint
els@szulott az apanak, avégbél, hogy az apai ma-
lasztté6l megvilagosodvan, annal jobban megvila-
gositsa a foldet, flm a papak, mikor a csaszarok
polgari hatalma folétt vald els6bbségiket vitatjak és
bitoroljak; am a papasag azzal, hogy az egyetemes
monarchiaval ellentétes guelfi elvet valdsitja meg;
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az egyhaziak korméanya azzal, hogy a csaszarsag
torvényeit figyelmére nem méltatja, hogy jogos
tekintélyének datjaba all, hogy rossz példaval a
foldi javak hajszolasara csabit: oka annak, hogy
a vilag blin6z6 lett. Es az olyan 6sszezavart kor*
manyzatnak rosszul kell jarnia, mert az egyik
hatalmat, ha elragadtatja magat, meg nem tudja
fékezni a masik; ennélfogva tehat okozéja lesz
az egyetemes megromlasnak és fejetlenségnek.
Lehetetlen tagadni a nagysagat a vilagbéke ilyen
idedlis elgondolasanak a keresztény egyesult alla*
mok amolyan szévetségféléjében, melynek a csa*
szar végs@ fokon csak elndke lenne: mint ahogy
nagyjaban nehéz benne egyebet megbamulni egy
nagy koltd latomasanal, ki mar akkor humanista
volt, aki visszadlmodja a multat, ahogy jéakardn
megvilagitva visszavetik rengeteg elméjének tlk*
rében. Természeti er6 miikddésének tetszik, hogy
ezek a nagy kolték, kik azért tamadnak, hogy
a kort megujitva nemzetiiket mintegy kiteljesitsék,
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végét jaré korokban taldljak meg, vagy benne
helyezik el idealjukat. Homeros is azt énekelte
meg, ami mar nem létezett és tobbé nem is Ié-
tezhetett Gorogorszagban. Talan azért, merthogy
az istenek és a hésok oriasibbaknak tetszenek a
multban, és mert hogy a halal csak estalkonyat
a kottészet vilagaban?

Akarhogy is, Allighieri monarchikus gondolatai-
ban nem helyénvald Itdlia egységesitésére vonat-
kozo alapelvet keresni, ha csak nem a keresz-
ténység egysége értelmében értjuk ezt. A haza-
szeretet és a nemzeti eszme langol fol Italia di-
cs6ségének és nyomorudsagainak mély atérzésében
és abban az érzésben, hogy acsaszarsag romai intéz-
mény és italiai jog. Amde romai 6rokségik birto-
kaban marKr. u. 1000-ben szabadulni térekedtek a
csaszarok az Egyhaz nylgébél, és masodik Frigyes
a Capitéliumon fliggesztette ki a zaszlokocsit,
amelyet csatan vett el a milandiaktoél. Ahhoz is
értett Frigyes, hogy a félszigetre tegye at és ott
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allitsa fel a csaszarsag székhelyét és hogy olasz
allamot csinaljon a csaszarsagbodl, de bele is pusz*
tlit a nagy vallalkozasba; és visszaidézni azt,
idejét mult o6hajtasnak tetszhetett akkor, middén
a Signoriak dinasztikus monarchiakka alakultuk»
ban minden felllrél rajuk nehézked6é hatalom
irant féltékenyen fejlédtek és féltékenységuket
ki is mutattdk hetedik Henrik bukéasa utan, mikor
Bajor Lajos és negyedik Karoly Italidba ereszke»
dett. Kulénben a térténelem nem engedi, hogy a
csaszarsagnak az egyhaztol valé flggetlenségét,
(melyet flllighieri annyira hangoztatott és meg»
okolt) tulsdgosan modern értelemben értelmez»
zUk. Mar Kr. u. 1000 6ta a csaszarok vagy ma»
guk akartak a papakat kinevezni, vagy legalabb
nem akartak, hogy 6ket nevezzék ki a papak;
ezt a fuggetlenséget soha sehol hangosabban nem
hirdették, mint Pier della Vigna leveleiben. H
monarchiardl szélé6 kdényv az utolsé scholastikus
kifejez6dése a kozépkor politikai klasszicizmusa»
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nak; és azt keresni benne, amit ma pogany al-
lamnak és istentelen &llamnak mondunk, annyit
tenne, mint az 6 gondolatai értelmében igazsag-
talannak lenni filligbieri irdnt. De dics6séglink-
nek vallbatjuk - és nem kicsi dolog ez - fen-
nen, 6szintén és kétségtél menten dicséségink-
nek valljuk, hogy Dante a mi mesteriink és atyank
az Itdlia meguajhodasat vall6 romai hagyomany
meg6rzésében, hogy &6 tangja és biraja volt a
szazadévekben, legtisztdbb és legrettenetesebb
birdja és tanUdja az egyhéazi nép rossz kormany-
zatanak és annak az erkodlcsi szikségességnek,
hogy ama kormaéanyzatot meg kellett donteni.

Es ezt mint koltd tette. Mert Dante mindenek-
el6tt hatalmas koltd; és hatalmas kolté azért, mert
nagy ember; és nagy ember, mert nagy volt az
ontudata, fi vilag semmi mas kolt6jében (ennek
dics6sége is a tiéd legyen, 6h hazank, 6h Itélia)
nem volt meg Dante hdsies ontudata, fiz ©6nér-
dek arnyéka nélkdl jarja be gondolatokba me-
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rilvc és megvetéen ez a bluszke koldus Italia
téréit és nem kenyeret vagy nyugalmat Kkeres
rajtok, hanem mindenek javat. Igazsag az, hogy
az egyeduli jo csak az, amit 6 talél: akar filoz6-
fiai vélemény az, akédr az olasz volgare hasz-
nalata, akar a krisztusi hit, akar a csaszarsag
méltésaga, haragjaban rettenetesen csap le azokra,
akik tagadni merészkednek. Hol azt kialtja, hogy
bizonyos okoskodasokra késsel kellene felelni, hol
ringyék szajanak mondja Italia hitvany hazassag-
szeglinek szjjat, akik megvetik népi olasz nyel-
vinket, hol megatkozza a silany bestidkat, kik
hitink ellen merészkednek beszélni, hol az em-
beri nem kozprédajanak nyilvanitja Firenzét, a
kajan viperat, a beteg juhot, a blinds Myrrbat,
mert azzal fenyeget6dzik, hogy nem nyitja meg
kapuit a csaszarnak. Es mikor hazaja foltételesen
feloldja a halal és a szamkivetés blntetése aldl, 6,
a szegény, a bujdosé, a vigasztalan 6regség kiuszo-
bén ezt feleli:
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- »Nem ez az Ut az, 6h atya, amelyen hazamba
visszatérhetek, hm ha ndlatok, vagy egyebltt,
olyan ut kinalkoznék, amely Dante becsuletének
és hirének nem valik szégyenére, azon én elin*
dualnék, nem is lassu léptekkel. Ha pedig semmi
ilyen 4t nem viszen Firenzébe, én pedig Firen*
zébe soha tobbé be nem teszem a ldbamat. Mért
ne? Nem lathatom én mindenhol a napnak és a
csillagoknak tukreit ? Nem szemlélgetbetem»e bar*
mely ég alatt az édességes igazsagokat 2«
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H etedik HENRIK halalaval Dante ugy érezte,
hogy az ehhez avilaghoz val6 végsé bizalom is el-
szakadt szivében. Firenzébe se térhetett vissza a
guelfek sérté bocsanata miatt. Ezattal is a fajda-
lom volt oka annak, hogy foljebb tekintett, ahova
emberi elme még sohasem nézett. Barbar kora-
nak csondjébdl a vadon erdén at Vergiliusra van
szUksége, ki az erény és dicséség hegyére mutat:
Beatrice, a magasan jaré gondolat maganossa-
gadban mindig szeretett ng, az égbdl hivta 6t. fi
haladl és az orokkévalésag vonzotta, fi fenséges
képzelet el6tt megnyilt a végtelenség és a végte-
lenben a vallas, a torténelem, a koltészet arnyé-
kaval felvetit6dott a malt, a jelen, a jév6. Dante
a masvilagon kereste hazajat: a legmagasabb eget,
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ahova se guelfek sértése, se szerzetesek mérge
el nem jut, szemelte ki arra, hogy idealjat el-
szallasolja benne.

fi két halott, Beatrice és Henrik kozott érlel6-
dott meg gondolatban a halat kélteménye: a kolté
halalakor teljesen meg volt valésitva. Mindaz,
amit a koélté addig megirt, elgondolt, cselekedett,
Osszetalatkozik a Commedia-ban, mely a Vita
nuova utolsé latomasanak megérzékitése, mely az
fimoroso convivio erkdlcsi és allegorias rend-
szerének tettre valtasa, amely megdicséitése a De
vulgari Eloquentia-nak és szentesitése a De
monarcbia-nak. fi dolce stil nuov6-ban Dante
a szeretet hivGéihez fordult, a Convivié-ban Italia
uraihoz, a latin értekezésekben a klerikusokhoz és
doktorokhoz, a Commedia-ban a koIt a népnek
énekel, az egész népnek, minden népnek. Versei-
ben 6 afirenzei volt, akdzépkor elsé lyrikusa; érte-
kezéseiben az olasz, a kézépkor els6 vilagi bdlcse-
I6je: a Commedia-ban, amellett, hogy a kézépkor
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legnagyobb kélt6jének marad, annal tobb, a latin
népek és a kereszténység kivalasztott koltéje és
annal is tobb, a szénak fenséges értelmében:
minden idéknek a koltéje.

Annak, amit a ko6lt6 Comme diadnak, a vilag
pedig isteni bdskdlteménynek nevezett, barom a
f6szerepl6je: Dante, Vergilius, Beatrice: cselek-
vénye a cselekvd, az erkélcsi, értelmi jelen vilag,
melyet a koltd a képzeletnek mértéktelen erejé-
vel gondolt el és domboritott ki az életen tuli
szinen, abol a gondolatnak nincsen hatéara, ba csak
az nem, melyet az alkotd kolté barmonias elmével
akar szdméara. Beatrice a Vita nuova-bdl és a
lovagi és misztikus koltészetb6l szarmazik; de a
Purgatorio tetején lejatszédé latomasban a né
kultusza apotbeozissa lesz és a szinevaltott Bea-
trice akozépkor muiveltségének legmagasabbrendi
képvisel6je. Vergilius a Convivio klasszikai dok-
trinajabdl szarmazik: mar nem a kozépkor magusa,
de pusztan az iskoladk poétaja sem: az okori mu-
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veltség képviselgje lett bel6le. Rz 6kor és a’' kozép*
kor, Vergilius és Beatrice k6z6tt Dante azember, az
emberi nem, ki szenvedélyeivel jar, ki szeret és gy(*
161, tévedezik és elbukik, ki megbanja blneit és fol-
egyenesedik és megtisztultan és Gjjateremtédvén
mélté arra, hogy a tét tokéletességéig emel*
kedjék.

Ezzel tehdt aCommedia tanité md, aminek a
kolt6 is mindsitette: mert tettre valtja a Convivio
lekrél sz616 tanitast, mely szerint a lélek két Gton és
két médon hajlik és torekszik a tokéletesség felé.
Cselekv6é alanya az ember, amennyiben szabad
akaratanal fogva ala van vetve a jutalmazd és
bintet6 igazsagnak, stargya, hogy az e féldon
él6ket kimozditsa a nyomorusag allapotabdl és a
filoz6fiai erények gyakorlasaval a foldi tokéletes*
ség és boldogsag, a theologiai erények gyakorla*
saval az orok tokéletesség és boldogsag felé ira-
nyitsa. Rz ilyen tanitas a szerzd és az id6k hite
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kovetkeztében csupan a keresztény nép vallasos
hiedelme szerint véalhatott kdlt6i munkava. Ezért
az elkarhozott, a vezekl8, a boldogsagos lelkek
masvilagi latoméasa: a latomas, melynek allego»
riajanaz erkolcs ez élet harom lelki allapotat latja,
érti és mutatja: a blnt, a megtérést, az erényt.
Es arra tekintettel, hogy a lélek kétféle uton, foldi
és 0rok uton torekszik a tokéletesség és boldog»
sag felé, az allegéria is kettés értelmd: az egyik a
képes (tropologikus) értelme, amennyiben a kolt6i
elképzelésbdl Kkifejti az emberi élet szabalyat az
erkdlcs értelmében;amasik az anagogikai értelme,
amennyiben a kolt6i elképzelésbdl az o6rok
életre mutatdé vonatkozast vonja ki, a theologia
értelmében. igy azutan a koéltemény foldi alapjan,
az erd6ben, el6bb Vergilius, az ész, a filozoéfia, a
csaszarsag symboluma ajanlkozik, hogy elvezesse
Dantét, az embert, afoldi paradicsom féldi tokéletes»
ségéhez és boldogsagahoz : a koéltemény kdzepén,
afoldi paradicsomba pedig Beatrice, ahit, atheologia,
5
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az egyhaz symboluma szall le, hogy fdlemelje
Dantét a legmagasabb égbe, az 6rok tokéletesség»
hez és boldogsaghoz.

A Commedia tehat egy erkolcsi fogalmat alakit
cselekménnyé a latoméas vallasi formajaban, alie»
goriasan, tanacsad6 célzattal. Azért: amennyiben
a mu szerves elképzelésének modja a latomaés, a
koltemény epikaiva és lyraiva valik; amennyiben
egymassal és a koltével vonatkozasban levé emberi
lényeknek és szellemeknek és megszemélyesitett
symbolumoknak cselekménye, a koltemény dra-
maiva alakul; amennyiben tanacsadé értelme van,
a koltemény oktatéva valik. Helyesen allitottak
azért, hogy a Commedia a poétika nemeinek és
formainak minden valtozatat magaban foglalja:
olyan egyetemesség ez, melyet csak a kdzépkor
birhatott meg és csupan Dante langelméje tudott
meggy6zni.

Szintén a kodzépkor tudomanya szerint készuit,
de szabadon és a képzelet rendkivili merészségé»
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vel, a harom halal birodalmanak architektaraja.
- A pokol immaron nem a nép és a szent atyak
pokla. Szakadék alakjaban mélyed annyi kanyar-
gon és koron at, ahanyféle az Aristoteles etbikaja-
nak meghddolt keresztény tanitas szerint a bdn,
le a foldnek kozepéig a pokol; eredetét és létezésé-
nek okat er6re és erkdlcsi magasztossagra meg-
renditéen csodalatos otlettel hatarozta meg a kolté.
Lucifer alkotasa, ki miutan a legmagasabb égbél
lezuhant, a kolt6 elképzelése szerint kdzepéig at-
farta bolygonkat, ugy hogy a menekvé fold az
északi félgombben nagy Urességet hagyott, mely-
b6l a pokol szakadéka lett; majd pedig kifelé
nyomulva a purgatorium szigetecskéjét és hegyét
alakitotta ki a déli félggmboén. A szérnyeteg,
alakjanak feléig a fold kozepében all beleszorultan,
és fejét a pokol utolsé korébe, az arulok harma-
dik jégvermébe nyujtja fol, arcat kelet felé, Jeru-
zsélem felé forditva, ahol a bln nélkul valé ember,
ahol Jézus élt és meghalt, s labat a masik fél-

5*
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goémbnek veti, a purgatorium begye felé, ahol
ftdam, az els6 ember, vétkezett. Lucifer - arossz
- igy hat a bln és a megvaltas két sarka kozott
all; és lezuhanasaval oka lett a pokolnak, amely
a bdnnek vége és a purgatériumnak, amely esz-
kdze a megvaltasnak. - Teljesen Dante kitalalasa
(ba nem is abban, amiben ismeretlen és eltlnt
foldekre vonatkoz6 régi torténeti és kolt6i hagyo-
ményokra s Uj és folfedezendd foldek megsejté-
sére emlékeztet - az olasz hajozasok torténetében - )
a purgatorium hegye, mely a flrge vizek fél-
gombjébdl kiemelkedik és egyenest mered az ég
felé. fi platéi tanitas alapjan (mely szerint a bdn
arendetlen szeretet) elrendezett és felosztott szép
hegy koéralak( kereteibél az Ur felé lelkek hang-
jait ropiti, kik imadkoznak, énekelnek és folemelt
karral és folvetett szemmel Isten kegyeibe ajanljak
magukat; s mikor ama lelkek valamelyike fel-
réppenve elszabadul, a szent hegy csupa szeretet-
t6l megremeg és ezer, meg ezer szellem hangjan
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emelkedik egy Isten téged dicsérink atenger
és az ég végtelen téréi kozétt. R csucson a foldi
édenkert isteni erdeje susog és lombosodik, mely*
ben bolygénk végs6 hataran megjelenik a csaszar*
sag és az egyhaz romlasanak csodalatos latomasa.
- R paradicsom az 6 hivatalos rendjével Dionysos
Areopagita tanitdsa szerint a ptolemaiosi rend*
szer kilenc egére van osztva. rR kilenc ég a pokol-
beli és purgatériumbeli blinék kéreinek —a lélek
megzavarodasanak - ellentéteképp az értelem nyu-
galmat, a trivium és quadrivium hét szabad ma-
vészetét, a természettudomanyt és az erkdlcs
tudomanyat jelképezi. Gomb alakjaban tartalmazza
és oleli magahoz egyik a masikat és kézepikben
a mi bolygéonkat,-benne poktaval és purgatoriu-
maval - ugyszélva bepodlyaljak allandé forgasukkal,
amely mindinkabb szétterjed, kiszélesedik és megnd
egészen a kilencedik kristalyos égig, az els6 moz-
goig, amely kimondhatatlan sebesen forog. rz elsd
mozgd mintegy elvalaszté az emberi és az isteni
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kozott Alatta, a nyolcadik csillagos égben csattan
fol Péter apostol méltatlankodasa az utédok el-
vetemultségén és Beatrice kifakadasa a prédikalok
ellen. Folotte, az empyraeumban, a paradicsom
diadalmas dics6ségében szikrazik a nagy Henrik-
nek, a szerencsétlen csaszarnak tronusa: Beatrice
megmutatja a kéltének és elmondja végsé Itéletét
a fépaprol, aki cserbenhagyta; majd Ujra elfog-
lalja helyét az Isten mellett: és az emberi rész-
nek ezzel vége. Az els6 mozg6 szédlletes sebes-
ségével ellentétben nyugodtan all magaban az
empyraeum, a theologia ege, ahol az Isten székel
a harom hierarchia kilenc rendjétél korulvetten:
és mindenik rend a maga iranyité erényével moz-
gatja a rea varo és neki megfelel6 eget; és amaz
erény a szeretet, mely Istenbdl sugarzik és fényé-
vel atjarja az egész vilagegyetemet és életet éb-
reszt. Ez ajo. Lucifer, a rossz, afotd kozepébe szam*
Gzotten, mindenik rész szamara egyforman messze
van attol az élettdl, attdl a fényességtdl, attél a
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szeretett6l, amelyet 6 se nem lat, se nem érez,
amelyb6l 6 részt nem kap.

llyen Dante szent poéméja. Es valamint messze
el6tte jar akolté szazada egyéb mdveinek, azonképp
megtartja bizonyos olyan tulajdonsagaikat is, me*
lyeketa mi korunk meg nem ért. ri Vita nuova-
ban Beatrice jelenései és cselekedetei még mindig a
kilences szam korul forognak: ezért, minthogy
kilencnek harom a gybkere, Beatrice csoda, és
principiuma a csodas Haromsag, fi harom és a
kilenc szabdlyozza azutan aCommedia egész lato-
masat és koltészetét, fi Haromsag, kozepén a
harom hierarchia kilenc rendjével, kormanyozza
a harom birodalmat, melyeknek Kkilenc részre
osztott mindenikét héaromsoros strofakra o0szl6
harmincharom énekben énekli meg a kolts; és
az énekek szama, ha 0Osszeadjuk &ket, kilencven-
kilenc, mert a pokol els6 éneke nem egyéb, mint
eléljaré éneke a tébbinek. Es mégis ez a kabbala
szolgalt a mdlvészet fékez6jéul, ez tette olyan
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aranyossa, barmoniassa, szinte matbematikaiva a
rengeteg koltemény formai megvalodsitasat.

Népi koltészet a Commedia. Hinek igyekezett
tenni a nép szelleméhez a kolt6 mar a versmér»
ték megvalasztasdban is: az elbeszél6 koltészet
sirventese ez, melyet Italia piacain szerte danol*
nak. Es azért, ami mindennél fontosabb volt neki:
bogy nyomban megértsék, lemondott a volgare
illustre, a kimdvelt olasz nyelv doktrinajardl,
s szerencséjére a mdlvészetnek, beérte azzal a
stilussal, amelyet 6 komikainak nevezett és ko»
zéputnak szant és amely nem egyéb, mint az
igazsag valtozatossaga. Teljesen népies a Comme»
dia elemi fantasztikus anyaga. Fiz eljovendé élet,
melynek ez a jelen élet alig bogy abvazlata és
inkabb lehetne kegyes folkészilés rea, fégondo*
lata, minden gondolata volt a kdézépkor népének,
s6t tizenkét évszazad Ota az egész keresztény
népnek. Dante volt a hangja tizenkét keresztény
évszazadnak, melyek egybevegydllt belléni, italiai,
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sémi, druidai, odhini eredetuk és emlékeik hallu-
cindcioin keresztil tetsz6 latomésaik el6tt rému-
lett6l és tudatlansagtél elnémulva és elsapadva
alltak meg. Erre a magas tisztségre 6 volt fensé-
ges és legfels6bb elhivatottja a latin népnek,
amely eredetien tulajdon koltészetet addig nem
adott a muvészetnek, és mely a barbarsag hosszu
tele alatt a népek alluvialis lerakodasainak réte-
geiben érlelgette tavaszanak ezt a csirajat.

Hz Osszekeveredett keresztény vilag elképze-
lése, atértése, fantasztikus megabréazoladsa végett
Dante kibontakozott a vérnek és a fajoknak ama
bizonyos egymasba elegyedésébdl, melybdl az
olasz nép Uj nemessége szarmazott. Arcanak vo-
nalai az etruszk typust tandsitjdk rajta, azt a
typust, mely a romaival 6sszekeveredve és annak
folébe kerekedve, egész Toscanaban makacsul él.
Rémai vérével buszkélkedett; és ahogy csaladja
6si firenzei mivoltaban mutatkozik, amelynek var-
uri nemességb6l szarmazé cimei és bizonyos
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ideig idegen nyelvbdl vett keresztnevei sincsenek,
hihet6vé teszi az olyan telepesektél valdo meg*
szakitatlan leszarmazast, kik german be6zonlés-
t6i kevésbbé slrin ért varosokban és tartoma-
nyokban megérizték keveretlenségiiket. Amde
torténetesen german vér folyt ereiben annak a
nének révén, ki a Po vblgyébdl kerilt Cacciagui-
dahoz, a ferrarai fildigbiera révén, ki longobard
torzseknek varosban Ujra Kiviragzott régi nemesi
csaladjabél szarmazott és ki unokainak német
tovl vezetékneviket adta. llyenforman tehat a
keresztény latomas miovészi munkajaban Alii*
ghieri a sirontuli lét titkdban valo otthonossagat
egy papi emberfajtatél kapta volna, mely mintha
a siri lét szamara és sirokban élt volna: az etruszk
fajtol; egyenességét és az élethez valé szivléssa-
gat egy mivelt nagy fajtatol, amelynek koltészet
volt a ius: a rémaitél; kdnnyed Udeségét és nyilt-
sagat egy harcias (j fajtatél, a germantol.

Innen latomasanak mélységesen @&szinte volta,
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abréazolasanak athaté vilagossaga, biztossaga ab-
ban, hogy a lényegest ragadja meg a fantasztikus
hasonlatossagban, innen szenvedélyes elképzelé-
seinek bensd zengése, zenei érzéke az alkotd
gondolatban. Ugy él kéltészetében anépdal egyszer(-
sége, mint pacsirta, mely a nedves 6szi vetésrol
trillazva szarnyal fol, amignem 06romtdl részegen
Osszetalalkozik a nappal és elvész benne; benne
van koltészetében feszlltsége a proéfétai himnusz-
nak, mely valamint sas a kodok osszesUr(isodé-
sébdl leszall a magasbol, hogy elarassza a féldet;
megvan benne a képek, szinek és hangok kecses
és erd@vel teljes, szaggatott és egybefoglalt valtoza-
tossaga, miként Toscana és Emilia dombos tajai-
ban; megvan benne a sotét arnyék, melyben a
félés torzalakzatok parézatos érdességgel rajzo-
lédnak ki, mint a régi maremmak parafa-erdei-
nek lazt okozo leveg6jében; benne van az értelem-
bél és szivbdl fakadt ének der(is szertelenségé-
ben szétoml6é fényesség, mely olyan, mint tavaszi
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nap a Tyrrbeni-tengeren; benne az eszme at-
latszésagaban jatszé lelki mosolynak sz(zi vidam*
saga, amely olyan magassagos, tiszta, megbataro-
zott, nnugalmas, mint nyari nap az fllpesekben.
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I 1YENUL KEL KI akdzépkor estalkonyatabdl, vagy
a rcnaissance bajnalszirkuletébdl Dante PLUigbieri,
az els6 egyéni koltd, aki mar is olyan hatalmas
kolt6, mint séba senki tdébbé. Es alig, bogy kikelt
belble, Ujra 6sszef(izi a tudomanyt a muvészettel
és a mlvészetet az érzéssel, és a régi mulvészetet
az 6 és a nép érzésében feluditi és lényegében
megujitva adja tovabb. Es mindaz, ami legfolsé-
gesebb és legnemesebb és legemberibb az embe-
rek koltészetében, megvan benne; de vannak neki
bizonyos egyéni érzései, amiket sem el6tte, sem
utana senki sem érzett. Es megénekli az élet leg-
magasztosabb dolgait, az emberek legfenkdltebb
gondolatait, a lelkek legmagasabbrendfi titkait, de
nem a maga leikéit és nem ennek, vagy annak a
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léleknek titkait, hanem minden Ilélekéit; és meg-
énekli olyan mélységesen, olyan &szintén, olyan
fels6ségesen, hogy mikor mystikusan csodas éne-
kének papi zengése elhalt, doktrinai jelentése
megfogyatkozott, csodalatos és folulmulhatatlan
mivoltdban marad meg beléle a vilag szamara a
polgari és emberi koltészet; és a mi néplunk isteni
kolt6jének neve szarnyra kap és megorokiul a
szazadok jovend@jében, miként a Capitolium di-
cs6sége és Roma neve.
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